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1. Instrukcje

1.1 Przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

1) ZEZWALAJ NA OBSLUGE MASZYNY TYLKO
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI. Przed
przystapieniem do pracy nalezy =zapoznaé si¢ z
instrukcjami 1 ostrzezeniami zawartymi w niniejszej

instrukcji 1 postgpowa¢ zgodnie z nimi. Operator musi
posiada¢ wiedze na temat uktadéw klimatyzacyjnych i

chtodniczych, czynnikéw chlodniczych oraz zagrozen
zwiazanych z elementami pod ci$nieniem. Jesli operator nie
moze przeczyta¢ niniejszej instrukcji, instrukcje obstugi i
srodki ostroznosci nalezy przeczyta¢ i omowi¢ w ojczystym
jezyku operatora.

2) UZYWAJ URZADZENIA ZGODNIE Z OPISEM W
NINIEJSZEJ INSTRUKCIJI. Uzywanie maszyny w

sposob, do ktorego nie zostala zaprojektowana, spowoduje

naruszenie bezpieczenstwa maszyny 1 zniweczenie
zapewnionych zabezpieczen.
3) UNIKAJ WDYCHANIA CZYNNIKA

CHLODNICZEGO KLIMATYZACJI LUB OPAROW
SMARU LUB MGLY. Narazenie moze podraznia¢ oczy,
nos i gardto. Aby usungé czynnik chlodniczy z uktadu
klimatyzacji,  nalezy wylacznie

uzywaé sprzetu

certyfikowanego dla typu usuwanego  czynnika
chlodniczego. Uzywaj urzadzenia w miejscach z wentylacja
mechaniczna, ktéra zapewnia co najmniej czterokrotng
wentylacje na godzing. Jesli dojdzie do przypadkowego

roztadowania systemu, przewietrz obszar roboczy przed

temperatury i wolne substancje toksyczne dla srodowiska,
ktore moga by¢ szkodliwe dla uzytkownika. Nie uzywaj
maszyny w $rodowiskach zawierajacych wybuchowe gazy
lub opary. Nie uzywaj tej maszyny w strefach lub obszarach
sklasyfikowanych jako ATEX. Chron maszyng przed
warunkami, ktére mogg spowodowac awari¢ elektryczng lub
inne zagrozenia zwigzane z interakcja z otoczeniem.

5) NIE WOLNO PRZEPROWADZAC PROB
CISNIENIOWYCH ANI SZCZELNOSCI URZADZEN
I/LUB SYSTEMOW KLIMATYZACJI POJAZDOW ZA
POMOCA SPREZONEGO POWIETRZA. Mieszaniny
powietrza i czynnika chlodniczego R134a moga by¢ palne
pod podwyzszonym ci$nieniem. Mieszaniny te sa
potencjalnie niebezpieczne i mogg spowodowaé pozar lub
wybuch, powodujac obrazenia ciata i/lub uszkodzenie
mienia.

6) NIGDY NIE URUCHAMIAJ MASZYNY, JESLI NIE
BEDZIE UZYWANA NATYCHMIAST. Odtacz zasilanie
elektryczne przed dlugim okresem bezczynnos$ci lub przed
wykonaniem wewnetrznej konserwacji.

NIE MODYFIKUJ ZAWORU BEZPIECZENSTWA
ANI NIE ZMIENIAJ USTAWIEN UKEADU
STEROWANIA. Uzywanie maszyny w sposob, do ktérego
nie zostala zaprojektowana, spowoduje naruszenie
bezpieczenstwa maszyny i zniweczenie zapewnionych
zabezpieczen.

7) WEZE MOGA ZAWIERAC CIEKLY CZYNNIK
CHLODNICZY POD CISNIENIEM. Kontakt z
czynnikiem chtodniczym moze spowodowac obrazenia ciata,

w tym §lepote 1 zamarznieta skore. Nosi¢ sprzet ochronny, w
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8) ZBIORNIK CISNIENIOWY ZAWIERA CIEKLY CZYNNIK CHLODNICZY. Nie przepelniaj wewnetrznego
naczynia pami¢ci masowej (ISV). Przepelienie moze spowodowaé wybuch, a w jego wyniku obrazenia ciata ub $mier¢.
Nie nalezy odzyskiwa¢ czynnikéw chlodniczych do pojemnikéw jednorazowych uzytkow; Uzywaj wylacznie

zatwierdzonych pojemnikéw wielokrotnego napeiniania, ktore sg wyposazone w zawory bezpieczenstwa.

1.2 Znaki bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie.

D>

S

Nie uzywaj go na zewnatrz, gdy pada deszcz.

=

o
=
(=

Nosi¢ rgkawice.

Nosi¢ okulary ochronne.

Ochrona uziemienia.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

>0 @@
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2. Szczegoly produktu

2.1 Funkcje

1) W pelni automatyczne odzyskiwanie, odkurzanie, tadowanie i test szczelnosci czynnika chtodniczego R134a.
2) Stosowany do samochodow napg¢dzanych paliwem, samochodow hybrydowych lub samochodow
elektrycznych

3) 7-calowy ekran dotykowy, w pelni cyfrowy wyswietlacz 1 monity dotyczace obstugi.

4) 4 wagi cyfrowe, odpowiednio dla czynnika chtodniczego, oleju PAG, oleju POE 1 oleju odpadowego

5) Funkcja glebokiego odzyskiwania, a wskaznik odzysku jest wysoki do 95%.
6) Trzy tryby tadowania: tadowanie LP / tadowanie HP / fadowanie LP + HP
7) 200 000 modeli samochodéw do banku danych. Uzytkownicy moga edytowa¢ baz¢ danych za pomoca karty

SD.

8) Wbudowana drukarka, a uzytkownicy moga wydrukowac raport z ustugi.

9) Zapisy operacji, do ktorych uzytkownicy moga si¢ odwota¢ w dowolnym momencie.

10) Opatentowane nowo zaprojektowane butelki na olej, zapobiegaja przedostawaniu si¢ powietrza w celu
zanieczyszczenia oleju.

11) Czujnik ci$nienia o wysokiej doktadnos$ci do wykrywania nieszczelnosci w uktadzie klimatyzacji lub w
maszynie.

12) Inteligentne monity dotyczgce wymiany oleju w filtrze i pompie prézniowe;.

2.2 Parametr

Typ czynnika chlodniczego: R134a Regeneracja: 3/8HP
Napigcie: AC 220V Proznia: 180 1/ min

Moc: 1100W Pojemnos$¢ zbiornika: 10 kg
Temperatura: -20 °C ~ + 60 °C Zywotno$¢ filtra: 150 kg

2.3 Wyglad
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Wska 7 nik ¢ —>  Wska % nik

7-calowy ekran
Zielony: butelka oleji(\ dotykowy
POE Ztacze HP

Nicbieski:  butelka <™ |

Wiy Lacznik LP

e ~TA2

Butelka na zuz €— l#

Drukark ;2

Wiacznik zasilania S g

[y

L]
My
L

Filtr osuszaja€y— A

A

- Zbiornik roboczy

]

L
MR
L

Pompa proz S

niowa

Odblokuj wage tutaj
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3. Jak urzadzenie do pojazdu?

(1) Podtacz czerwone i niebieskie szybkoztgcza do czerwonych i niebieskich wezy serwisowych.
(2) Podtaczy¢ przewody serwisowe po stronie gornej (czerwonej) i dolnej (niebieskiej) do uktadu klimatyzacji

pojazdu.

Wytyczne dotyczace obstugi zaworow po stronie wysokiej i niskiej

Podczas pracy system wielokrotnie wyswietli komunikat "zamknij zawory po stronie wysokiej i niskiej" oraz
"otworz zawory po stronie wysokiej 1 niskiej", co oznacza, ze:

"Zamkna¢ zawory po stronie gornej i dolnej':

Jak pokazano na rysunku, dokre¢ zawory po stronie wysokiej 1 niskiej w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, czyli w przeciwnym kierunku niz strzatki na zaworach po stronie wysokiej 1 niskiej (strzatki
oznaczone "otwarte").

Zamknij szybkozlacze uktadu klimatyzacji

Dokre¢ szybkozlacze uktadu klimatyzacji w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

"Otworz zawory po stronie wysokiej i nizowej":
Jak pokazano na rysunku, dokre¢ zawory po stronie wysokiej i niskiej zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, czyli w kierunku strzatek na zaworach po stronie wysokiej 1 niskiej (strzatki oznaczone "otwarte")

Otworz szybkoztacze uktadu klimatyzacji
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4. Poczatkowe ustawienia

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zainstalowac 3)Wybierz "Napetnianie zbiornika".
nowa maszyne. e o W |

®5e'tting
4.1 Odblokuj wage ()
Uzyj narzedzia szesciokatnego, aby poluzowaé 5 o) = o
pOHiZSZG Zabezpieczaj ace: Tank filling Time Setting Workshop Locked

information

S

4) Postepuj zgodnie z instrukcjami i naci$nij O

PAG ml TWT. | %
POE ml  DRAIN mi ! kﬂ‘ s %
(%) Tank filling
Please set the Charge 6
Unlock Screws — 12 s o
Min charge: 4 5 é
. o . . g 7 a 9
4.2 Napelnianie zbiornika Max charge .
g
_/
Przed ladowaniem nalezy wla¢ 3-6 kg czynnika
chlodniczego do nowej maszyny. 5)Po wykonaniu instrukcji systemowychkliknij
. . o ODalej.
1)Uruchom maszyng i wybierz zadany rodzaj oleju.
PAG ml ST | % M S ‘ |J
POE ml DRAIN mi ! ‘Uﬂ‘& % Sy N ! 4 —=
(%) Tank filling
Connect the red hose to the source tank, ensure the valve of the 6
source tank had been closed.Start Vacuum the hoses.
PAG POE (]

%/

6) Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby przejs¢ do

2) Wybi 'K ja".
) Wybierz menu "Konserwacja nastepnego kroku. Prasao

PAG ml T 7. I %
——— —
POE ml DRAN  ml - kg ‘ s %
o PAG ml V7. | %
POE ml DRAN _ ml - kg ‘ s %
o —L | —_— ——
o~ ] () (7 Tank filling
2 @ »
A/C pressure check Automatic Manual °
x’ E *** Vacuuming hoses, please wait.
Maintenance Database Setting

.
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7)Odkurzanie zakonczone, nacisnij, o aby

przejsé do nastgpnego kroku.
PAG ml 7. %
POt ml DRAN ml g kg s %
(73 Tank filling

Hoses Vacuum completed.
Open the source tank valve, place the source tank up side down.

(»)
o _ o

8) Uzupetnianie, prosze czekad.

PAG full Tl I %
POE ml  DRAIN ml kg %
e N e —

s
(7 Tank filling

Tank filling is in progress... °
Preset charge Actual charge
9 9

9)Napetnienie zbiornika osigga ustawiong ilo$¢
i kliknij o Dale;j.

PAG full Tl | %
1 —
POE ml pRAN  ml kg %
—— — | &= b

(7 Tank filling

Tank filling reaches the preset amount. o
Please close the source tank valve, press ENTER to
recover the refrigerant in the hose. °

Preset charge Actual charge

9 9

10)Odzyskiwanie czynnika chtodniczego w wez
u, prosze czekacd.

PAG full Tl I %
POE ml  DRAIN ml kg %
e N e —

s
(7 Tank filling

Recovering the refrigerant in the hose... o
Preset charge Actual charge
9 9

11) Napehianie zbiornika zakonczone. Mozesz
korzysta¢ z maszyny.

PAG ml Tl 1 %
[EACHE—— —
POE ml  DRAIN ml kg ‘ % ‘
ECES—T U NI =

(7 Tank filling

Tank filling completed. °
Preset charge Actual charge
g 9

5. Plukanie wewnetrzne

1)Urzadzenie jest kompatybilne z olejem PAG i
POE, przed uzyciem wybierz rodzaj oleju,
ktérego potrzebujesz.

PAG ml Shi7. %

—— —

POE ml DRAN  ml - kg 0 %
PAG POE

2)Jesli  wybrany tym razem rodzaj oleju jest
taki sam, jak wybrany w poprzedniej operacji,
mozesz bezposrednio przej$¢ do nastepnego
kroku.

3)Jes$li wybrany typ pojazdu rézni sie od
ostatniego pojazdu, system automatycznie wy $

wietli monit. Naci$nij o przycisk przejscia do
nastepnego kroku.

ShiZ. l %
m ol
$——

PAG ml

POE ml  DRAIN ml
——

Hose flushing

The selected vehicle type is inconsistent with the last operation, o
and the system will perform hoses flushing to avoid mixing of

different oils.

Connect and open the HP and LP coupling as follows. Press ° o

D
\

(T
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4) Weze ptuczace s w toku, prosze czekac.

PAG ml T 1 %
— —
POE ml DRAIN ml kg %
—  C————— ‘ —

Hose flushing

Hose flushing is in progress...

System pressure:
bar

psi

5)Weze ptuczace zakonczone. Zamknij i odtgcz sprz

egto HP i LP. Kliknij o , aby kontynuowac.

PAG ml Th7 I %
— —
POE ml DRAIN ml h kg %
C———— C————1 ‘ —1
Hose flushing
Hose flushing completed. °

Please close the HP&LP valves and remove them.

6) Jesli chcesz ponownie wybra¢ typ oleju, kliknij,

o aby powrdci¢ do interfejsu wyboru oleju .

PAG ml | %
— —
POE ml DRAN  ml "‘J‘ %
————— L I—
o N

) Q »

A/C pressure check Automatic Manual

X o fit

Setting

Wprowadzenie do operacji

6.1 Kontrola ciSnienia w klimatyzacji

1) Wybierz menu "KONTROLA CISNIENIA
KLIMATYZACII".

PAG ml | %
1 —
POE ml DRAN  ml ﬁ kﬂ‘ s % ‘
1 —— —
o <
.@. Q »
A/C pressure check Automatic Manual

K o tt

Maintenance Database Setting

2) Postepuj zgodnie z monitem. Przejdz o do

nastepnego kroku.
m e o B e

@ A/C pressure check

(@ Please turn off A/C and connect the service hoses to the vehicle. o
(@ Please turn on the A/C to check the pressure.

3) Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
sprawdzi¢ i wyregulowac¢ cisnienie LP 1 HP.

PAG ml 1 %
|EACHE——Y —
POE ml  DRAIN ml kg %
|ECIE ST g VU H T =

@ A/C pressure check

check the high & low gauges. o
Press and hold to increase or decrease the pressure. o
to adjust the pressure in normal range.

Discharge Charge
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4)Regulacja zakonczona, naci § nij, o aby 2)Wybierz 1 ustaw parametry zgodnie z

kontynuowac.

— - wymaganiami, a nastgpnie nacisnij, o aby
POE i DRAN mi ﬁ kg s %

kontynuowac.
@ A/C pressure check
[ ml Wz 1. ]
Por o oRAN i P
A/C pressure check o @ Automatic

Please close and disconnect the valves.

o Vacuum Charge °

Flushing

S eOe eOoO
2 2
T‘E \ Tgp—, Vacuum time(min) Chargelg)
flecavery

3 minuites leak check Automatic

5) Odzysk czynnika chtodniczego w we¢zu, prosze

3)Upewnij si¢, ze warto$¢ jest poprawna, a nastgpnie

czekad.
p— o= nacisnij o, aby kontynuowac. Jesli wystapi
POE ml DRAIN ml ) s %

@ A/C pressure check blqd, naCIénij "Reset" 5 aby pOWI‘éClé dO
resetowania parametrow.

PAG ml Thi7. %
POE ml DRAIN ml i kg N %
Recovering refrigerant in the hoses... @ Automatic
(3 Flushing Mode / )
& Recovery Mode / [«
° O vacuum Time / Leak check time / [v
6)Kontrola ci$nienia AC zakonczona, nacisnij, §p chrsent  Owne 1 — v

aby powrdcic¢, aby wyjsé.

om0 6| 4) Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami,
@ A/C pressure check aby Obsh.lgiwaé.

5)W peli automatyczna operacja zakonczona.

A/C pressure check completed. @ o
Nacis$nij , aby wydrukowa¢. Lub naci$nij ,

aby wyj$¢ do menu gléwnego.

ml Thi7_ %
%‘ oRAN I i kg ‘\—w‘e
. @ Automatic
6.2 W pelni automatyczna praca A
Automatic completed. °
. " < Flushing Mode /
1)Wybierz "Automatycznie". vy simams s ®
PAG ml | % Vacuum Time / System leak [ Leak check time /.
Poe _m DRAN  m ﬁ kg‘ —= ‘ Charge Refrgerant / Newoll /
Charge .
information  Charge hose Newail type /

& Q ®

A/C pi heck A Manual

X o tit

Setting
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Obstuga reczna

Wybierz menu "MANUAL".

| Wi

SS— —
o mown o e T
c ]
8 @ v [©
A/C pressure check Automatic Manual

K = it

Maintenance Database Setting

Wybierz proces, ktory chcesz obstugiwac.

PAG ull Thl? 1 %
— —
POE ml DRAN  ml i kg | %

————— 0\:|

e Manual

i o
we G %
Recovery Vacuum Charge

3.1. Odzyskiwania

1)Wybierz tryb odzyskiwania, naci$nij, o aby

przej$¢ do nastepnego.

wa__ o o (-
POE ml oRAN  ml kg %
[ ] )

@ Recovery

Select the Recovery mode

=3 -

Deep Recovery mode improves the Recovery efficiency up to 95%,

however, it needs more time to complete,

2)Postepuj zgodnie z instrukcjami i naci$nij o ,
aby przej$¢ do nastepnego kroku.

PAG ml Tai?.

] —

POE ml oRAN  ml kg %
— 0 —

@ Recovery

Disconnect the service hoses to the A/C system,
close the HP&LP valves. Start Vacuuming...

(»)
(-]

o)
@ﬂ]%ll:) ‘

3)Robisz proznie, prosze czekac.

PAG ml TW7. | %
— —
POE ml DRAN  ml | i kg % ‘
C——— C———— ‘l:l
@ Recovery

Vacuuming hoses, please wait...

4)Préznia zakonczona. Postgpuj zgodnie z
instrukcjami 1 naciénij o , aby przejs¢ do
nastepnego kroku.

PAG ml TW7. |
— —
POE ml DRAN  ml | i kg % ‘
C——— C———— ‘l:l
@ Recovery

Vacuum the hoses completed.
Connect the service hoses to the A/C system, open
the HP&LP valves. Start recovering...

o (20— |
- -

DL @ E;
g8 B

5) Robisz odzyskiwanie, prosze czekac.

PAG m Tui7 | %
—— —
POE ml DRAN  ml | i kg % ‘
C——— C——— ‘l:l

@ Recovery

Recover the refrigerant from vehicle A/C system...

Recovered

—v

a

6) Jesli korzystasz z trybu glebokiego
odzyskiwania, zajmuje to wigcej czasu. Prosimy

o cierpliwosc.

PAG ml V7 I %
— —
POE ml DRAN  ml | i kg % ‘
C——— C——— ‘l:l
@ Recovery
Start the deep recovery mode, please wait... °

Start deep recovery mode

- v
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7) Spuszczanie oleju, prosze czekad.

PAG ml Thl?. %
=
@Re:overy
Draining used oil... °
Qil drain
ml
8)Rekonwalescencja zakonczona. Sprawdz ilos¢

odzysku i ilo$¢ spustu oleju. Naciénij@, aby

wydrukowac, lub nacis$nij ° , aby wyjs¢.

Thi?. %
s
=
b——

PAG ul

POE ml  DRAIN ml
———— ——

@ Recovery

Recovery completed.

@ ©

Recovered Oil drain

Rozdzial 3.2 Proznia

1)Ustaw parametr zgodnie z wymaganiami. Mozesz
tez uzy¢ ustawienia domyslnego. Nastgpnie nacis$nij

o , aby kontynuowac.

Em— I
POE ml oRAN  ml kg %
I ] ) ]
@ Vacuum

e()o o()o :

Vacuum time(min) Leak check time(min)

Default

2)Postepuj zgodnie z instrukcjami 1 nacisnij o , aby
przej$¢ do nastepnego kroku.

PAG ml

Tai?. %
— —
POE ml oRAN  ml i kg %
——— — O —
% Vacuum
Connect the service hoses to the A/C system, 0
open the HP&LP valves.
N \
v o ©
- -
@ ;gl DU
—8 ) B

4

3) Préznia w procesie, poczeka;.

PAG ml Tui? | %
— —
POE ml DRAIN ml h kg % |
C———— C————1 ‘I:I
@Vacuum
Vacuuming... °
Preset Remain
min min

4) Testowanie szczelno$ci, jesli wybrales te

funkcje.
PAG ml Th7. %
Ipﬁi oRaN_ I h kg il_‘%. |
@Vacuum
VACUUM is in progress... Leak checking...
Remain
min
5)Proznia  zakonczona. Dokladnie  sprawdz

wszystkie parametry. Naci$nij @ , aby

wydrukowa ¢, lub naci$nij, aby °przejéé do

menu gtéwnego.

PAG ml Th7. I %
— —
POE ml DRAIN ml h kg % |
—  C————— ‘I:I
@Vacuum
Vacuum completed. °
Vacuum time System leak Leak check time || (E)
6.3.3. Oplata

1)Ustaw parametry zgodnie z wymaganiami lub
uzyj parametrow domys$lnych. Nastepnie naciénij

o, aby przejs$¢ do nastepnego kroku.

PAG ml ThiT. | %
; 1 : ]
POE ml DRAIN ml kg N %
i 1 ] C 1
@ Charge Ref.

Charge Ref. Charge ol

Max Charge: Max ofl Charge
[ [ o ]
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2)Ladowanie nowego oleju. Czekaj.

PAG ml Thi?_ I %

— —

POE ml DRAIN ml h kg % |

C———— C————1 ‘I:I

@ Charge Ref.

CHARGE is in progress, injecting new oil... °
Preset Actual
ml ml

3) Napelnij czynnik chiodniczy w trakcie, prosze

r
czekac.
PAG ml Thi?_ %
—
POE ml DRAIN ml h kg %
C— f—
@ Charge Ref.
Charge is in progress... o
Preset charge Actual charge
g ]

4)Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby obstugiwac, a

nastepnie nacisnij, O aby kontynuowac.

PAG ml
r ]
POE ml  DRAIN ml
L 1 )

@ Charge Ref.

il '
—
kg
o2

Refrigerant charge completed. /6
Please turn on A/C, check the high & low gauges
and temperature of the air outlet.

Charge hose: o

Preset charge Actual charge
9 9

5)Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby obstugiwac, a

nastgpnie nacisnij, O aby przej$¢ do nastgpnego
kroku.

PAG ml

! T, I\ %

POE ml DRAIN ml kg %
; 1 ] ]
@ Charge Ref.
Please close the high side valve and disconnect the red hose; °

keep the LP coupling connected.

(L]

e
s _ B

6) Zrownowaz cisnienie, prosze¢ czekac.

PAG ml Tall. | %
— —
POE ml DRAN  ml | i kg ‘ %
0 1 ‘I:I
@ Charge Ref.

Adjusting the pressure...

7)Postepuj  zgodnie z  instrukcjami, aby

obslugiwa¢, a nastgpnie nacisnij o , aby
przejs¢ do nastepnego kroku.

PAG ml Tall. | %
— —
POE ml DRAN  ml | i kg ‘ %
0 1 ‘I:I
@ Charge Ref.

Please close the low side valve and disconnect the blue hose;

DG >
8=

8)Odzyskaj pozostatosci czynnika chtodniczego z
wWezZy.

PAG ml Tall. %
— —
POE ml DRAN  ml | i kg %

————— ‘I:I
@ Charge Ref.

Recovering the refrigerant in the hoses...

9)tadowanie zakonczone. Dokladnie sprawdz
wszystkie parametry. Naci$nij @ , aby

wydrukowac¢ lub naci$nij ° , aby wyjs¢.

PAG ml Tafl. | %
—
POE ml DRAN  ml | i kg ‘ %
0 1 ‘I:I
@ Charge Ref.
Charge completed °
Refrigerant New oil Charge hose @

New oil type
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Rozdzial 7. Baza danych

)Wré¢ do menu gléwnego. 6)Raport serwisowy jest dostgpny.
PAG mi Tl PAG ml Thit %
:D‘Oi m: ORAN ! . kg :: : :voE ml: oRAN i kg :: %:

@ Operation report

1} Q) ® (~ ()

Number of Recovery times: Number of Charge times:
A/C pressure check Automatic Manual Times Times
Number of Vacuum times:
y\' E T¢T Times
Maintenance Database Setting —
2)Wybierz "Baza danych". 7)Dostepne informacje dotyczace konserwacji.
PAG ml | It l % PAG ml Thi7. %
:vos mll‘ DRAIN ml kg 0: %: POE ml DRAIN mi i kg . %
@ Research @ Maintenance Research
()
° Filter capacity:
— o kg
=) iz ® i
Vacuum pump oil Life:
Database Update Operation Maintenance mins
database report Research
3)Wybierz kraj, w ktorym znajduje si¢ model
samochodu.
PAG ml ﬁ %
POE ml DRAIN ml kg % :
—— e 8. Konserwacja
@ Database Country Brand | Series Model Engine
B o - E - @ Wybierz "Konserwacja" w menu gtownym.
. -~ ousm [ Wi 1. %
i‘::; UK > @  aean > e mooun m || ] |
| " ALY - .:;; KOREA - —~

— /
. A o o) w A
| . EURQPE - e CHINA - s \

A/C pressure check Automatic Manual

N\, K E
4)Sprawdz wszystkie informacje. 5 i

Maintenance Database Setting s

PAG ml Tafl. %

G o o e

——— f—

@ Database

o ) Wybierz zadang funkcje.

Model: paa m Thit. 1. %
Year: . ° POE ml - DRAIN ml kg . %
e @ Maintenance

Charge:

Refrigerant type:

Qil: i" %. g °
Oil type:

Change filter  Change Vacuum pumpoil  Load cell calibration

3

5)W16z kartg SD, aby zaktualizowa¢ baze danych. Jest & (5 =
to przeznaczone wylacznie do uzytku producenta. e Momuntdan s
Uzytkownicy nie muszg dziataé.

Tafl. | %
——

i < ‘ E
L —

PAG ml

C——
POE ml  DRAIN ml
e — ] —

@ Update database

Please insert SD card into the slot.
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8.1 Zmien filtr

1)Sprawdz pozostaty okres eksploatacji filtra.
Aby wymieni¢, naci$nij "Tak".

PAG Lull VT | %
o —
FOE ml DRAIN ml kg %
C—— ——— —

@ Change filter

Remaining filter capacity:
kg

Replace filter now?

2)Odzyskaj czynnik chlodniczy z filtra.

PAG ml W7 %
— —
POE ml DRAIN ml kg %
C—— ——— o——

@ Change filter

Recovering the refrigerant in the filter...

3)Rekonwalescencja zakonczona. Postepuyj

zgodnie z instrukcjami i naci$nij o , aby

kontynuowac.
PAG ml Thil. 1 %
POE ml DRAIN ml i kg N %
D —— —
@ Change filter
Recovery completed o

Please follow the instruction to change the filter.

=t o

ST
4) Upewnij si¢, ze filtr zostal prawidtowo

wymieniony i nacisnij o , aby rozpocza¢

sprawdzanie szczelnosci.

prE— (R
POE ml DRAIN ml kg N
i ] ] C 1
@ Change filter
Ensure the filter had been changed correctly. °

Start the Leak check.

5) Sprawdzanie szczelno$ci. Czekaj.

PACRRT W7 I—=
POE ml DRAIN ml kg N %
i ] ] ! ]
G Leak check

Leak checking

6) Zakonczono wymiang filtra osuszacza.
Naci$nij o , aby wyjs¢.

PAG ml Thi7.
POE I DRAIN ml kg
C——— C———

@ Change filter

Change filter completed.
Remaining filter Life:

kg

8.2 Wymien olej w pompie préZniowej
1)Sprawdz pozostala zywotno$¢ oleju w

pompie. W razie potrzeby naci$nij, o aby

kontynuowac.
po W7 —
E— I I
e Change Vacuum pump oil
Remaining oil capacity: o
min

Follow the prompts to change the Vacuum pump oil.

2)Rozgrzej olej w pompie.
Tl ||

PAG m}
kg
LY ]

L
POE ml DRAIN ml
[ ] |

e Change Vacuum pump oil

Running the Vacuum pump to warm up the oil

Warm up time

—w

s
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3)Rozgrzewka zakonczona. Postepuj zgodnie z

instrukcjami, naci$nij, o aby przej$¢ do

nastepnego kroku.

PAG
L 1

POE ml DRAIN ml
[ 1 1

Thi7 | .

e Change Vacuum pump oil

Warm up completed.Follow the prompts to change
the Vacuum pump oil: °
1.Place a disposal container under the unit, unscrew the drain
cap to release the waste oil. Close the drain cap after draining.
2.Add new Vacuum pump oil to the position of the centre line. °

4)Wymiana oleju zakonczona.

PAG ml ThiT. ]
L 1 r

kg

POE ml DRAIN ml
[ 1 1

[
e Change Vacuum pump oil

Change Vacuum pump oil completed. °

Remaining oil life:

min

8.3 Kalibracja ogniwa obciaznikowego

1)Wprowadz hasto.  (Skontaktuj sie
sprzedawca w celu uzyskania hasta)

PAG m
bar
psi

" %

POE ml DRAN ml
— —

€2 MAINTENANCE

Please enter password:

—

2) Wybierz zadang metodg kalibracji 1 skalg.
o 22—

—

IFOE mlI DRAIN m!
@ Load cell calibration

Please select the calibration mode:

“Automatic Calibration” Reset the load cell of factory setting;
(Recommended)

“Zero cleaning” Empty the bottles to make the load cell

return to zero, (not recommend for calibrating tank)

_(:} “Weight Calibration” Calibrate the load cell by placing the
? weight on the scale.

ze

psm— 2 [
POE ml DRAIN ml
1 1

@ Load cell calibration

Please select the scale that needs to be calibrated: °
= E E E
Work Tank PAG POE Drain

2-1)Automatyczna kalibracja .(Zalecane)

PAG ml ThiT.

l %
; : ]
POE ml DRAIN mi kg N %
i 1 ] C 1
@ Load cell calibration
Please select the scale that needs to be calibrated: °
= E E E
Work Tank PAG POE Drain

Kalibracja zakonczona. Prosz¢ doktadnie
sprawdzi¢ wszystkie parametry.

PAG ml

! = %
POE ml DRAIN ml kg N %
i 1 ] C 1
@ Load cell calibration
Calibration completed °
= E E E
Work tank PAG POE Drain

2-2) Kalibracja zera.

[ ml

POE ml DRAIN ml
; 1 1

@ Load cell calibration

Tl I. %
L]

Please select the scale that needs to be calibrated: °
= E E E
Work Tank PAG POE Drain
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Upewnij si¢, ze butelka jest pusta 1 naci$nij
"Tak" , aby zresetowac.

PAG ml TW7 1 %
— —
POE ml DRAIN ml kg %
—  C————— ‘ —

@ Load cell calibration

Reset? °

Kalibracja... Czekaj.

o o [
POE ml DRAIN ml kg N %
i 1 ] C 1
@ Load cell calibration

Calibrating...

Kalibracja zakonczona. Sprawdz dane, aby
zobaczy¢, czy zostaly pomyslnie skalibrowane.

o 2 [
POE ml DRAIN ml kg N %
; 1 1 C 1
@ Load cell calibration
Calibration completed °
m § 8 @
Work tank PAG POE Drain

2-3) Skalibruj wzorce masy.
Wybierz wagg, ktora ma zosta¢ skalibrowana.

Tl l . %

]
kg
—=

m__n

POE ml DRAIN ml
; 1 1

@ Load cell calibration

Please select the scale that needs to be calibrated: °
m 7 § F
Work Tank PAG POE Drain

Postepuj zgodnie z instrukcjami. Naci$nij

o , aby przej$¢ do nastepnego kroku.

m__o
POE ml DRAIN ml
; 1 1

@ Load cell calibration

- [ —
kg
—

© O

please remove the tank, press the ENTER to reset the scale.

e m %
=0 b l—5%
ror m o m = »

(3) LOAD CELL CALIBRATION

)

Empty the liquid after removing the oil bottle from the unit,
put it back and press ENTER to calibrate the load cell

Przygotuyj odwazniki i1 wprowadz ich

prawidtowa wage. Naci$nij O , aby przejs¢
do nastepnego kroku.

[ ml ThiT. 1.
POE ml DRAIN ml
; 1 1

@ Load cell calibration

please place a known weight weight on
the scale and enter the weight of it.

weight of weights:

)

g ENTER

Kalibracja, prosze czekac.

m__o
POE ml DRAIN ml
; 1 1

@ Load cell calibration

w7 |
:
ke
7| &

Jir JiF

Calibrating...

Kalibracja zakonczona. Zdejmij cigzar.
Thi7 o | .

m__o
POE ml DRAIN ml
; 1 1

@ Load cell calibration

%
1

—

Load cell calibration completed.Please take out the weight.
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8.4 Kontrola szczelnosci

1) Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby obstugiwac.

Prasao

Przejdz do nastgpnego kroku.
I

]
kg
—=

e
POE ml DRAIN ml

e Leak check

(»)
o

Close the HP&LP valves Start leak check.

Note: When the system pressure is Vacuumed, the pressure
rises above Spsi within 3 minutes, indicating a leak.

2) Sprawdzanie szczelnosci, prosze czekac.

— -
POE ml DRAIN ml kg N %
i 1 ] C 1
e Leak check
Leak checking

3) Jesli wystapia jakiekolwiek wycieki, sprawdz

recznie.
— -
POE ml DRAIN ml kg N %
i 1 ] C 1
Leak detected.

@ Check the unit and find out the leakage.

Alarm

4) Jesli nie ma wycieku, test zakonczony.

f“ ml Thit | %
POE ml DRAIN ml kg N %
i I

9 Leak check

Leak check completed.No leak detected.

8.5 Czysty zbiornik

1)Postepuj zgodnie z instrukcjami, nacisnij

o, aby kontynuowac.

- —]
POE ml DRAIN ml kg N %
i ] ] ! ]
@ Work tank clean
Please connect the blue hose to a Vacuumed °

tank with a capacity of 15L or above.

2)Ustaw wage, ktora ma by¢ czyszczona.

Nacis$nij o , aby przejs¢ do nastgpnego
kroku.

PAG ml Tt 1 %
— —
POE ml  DRAIN ml kg %
C——— ——— a—

G Work tank clean

Please set the tank clean weight

Preset the discharge: 1 2 3

¥ 4 s | s

Refrigerant amount in work tank: 7 8 9

Tl

:

3) Czyszczenie w trakcie. Czekaj.

- —]
POE ml DRAIN ml kg N %
i ] ] ! ]
@ Work tank clean
Discharging refrigerant in tank... °

Preset discharge Actual discharge

9 9

4) Czyszczenie zbiornika zakonczone.

PAG ml Thit | %
I | [ ]
POE ml DRAIN ml kg N %
i ] ] ! ]
@ Work tank clean
Tank clean completed. o

Preset discharge Actual discharge

9 9
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8.6 Reczne czyszczenie 2-1) Wprowadz hasto zarzadzania, naci$nij,

o o ) o aby kontynuowac.
Naci$nij , aby uwolni¢ nieskraplajacy

PAG ml Thi7. | %
— —
3 POE ml DRam  ml i kg N % ‘
si¢ gaz. == =
(D Locked
b m THiT I % D I:. o
— bar
woE i sean ml g [ZH L3 [ ‘ 1 2 3
©) PURGE MANUAL +1s | s (+]
Please enter password 7 s 5
Press and hold the “Purge” icon
P ( g
ention a
o5

jerant will be release during the

2-2) Ustaw czasy uzytkowania do blokowania,

’ ;
»
H
a
32
22
2
EX
=
( )

nacisniecie o wlaczy ustawienie.

%

PAG mi ]
——— —

POE ml DRAN ml ﬁ kg %
(D Locked
Rozdziat 9. Ustawienie — 0
. . Set the number of lock count l 2 : °
9.1 Ustawienie blokady ) -
Wybierz "Konserwacja" z menu gléwnego. M
W mow o Bu
2 o r' 0 2-3) prbl(i‘kuj ustaxzienie ;I)o=rriyélnie.
A/C pressure check Automatic Manual = = ‘w:m" i “ “:'*
(D Locked
X w tt ' ()
Wybierz zadane funkcje.
IPNE m} w7 . II :
IGD Snﬁr;g | . . .
2)Zablokuj ustawienie. Wprowadz hasto, aby
© odblokowa¢ go przed operacja. Zwykle nie
& ) & 8 sugerujemy blokowania maszyny.
Tank filling Time Setting Inwr:x::::“ Locked :: ::: e - | ﬁ kg :z: ‘
() Locked

1)Napetnij butle, zapoznaj si¢ z rozdziatem
dotyczacym instalacji
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9.2 Ustawienie czasu

Ustawienie czasu, naci$nij ,O aby zapisa¢ dane.

PAG m %
bar | N——%

PoE ml DRAN ml ey %
—_— ——

©) ve

90966960 :

9.3 Ustawienie informacji o warsztacie

WprowadZ informacje zgodnie z monitem.

PAG ml %
— b | | —%
PoE mi DRAIN ml e |y %
)

(5) WORKSHOP INFORMATION

Please input the workshop information , which can be printed out as required.
NAME: °
ADD: °
TEL
= o bar | | —%
C N ] ‘ ﬁ . L.}
[ ‘0
dlEslal el 5 sl sl o] 7
aw elriTiviuiilorl @
rjalsjojrleju]jc]L]
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10. Rozwigzywanie problemow

Wyswietla¢ Przyczyna Rozwigzanie
C .. . o, Wejdz "Konserwacja" -
1. Wysokie ci$nienie w zbiorniku: pelny zbiornik lub staba jakos¢ ) .
. . Reczne przedmuchiwanie
czynnika chtodniczego .
powietrzem
2. Starzejaca si¢ lub uszkodzona sprezarka Zmieniac¢
1 3. Blad przekaznika Zmieniac
' Usun brud lub wymien na
ODZYSKIWANIE ) .
4. Wyciek zaworu elektromagnetycznego nowy zawor
NIE POWIODLO
SIE elektromagnetyczny

5. Plyta gléwna jest uszkodzona, odzyskiwanie nie powiodto sie, ale

mozna wykonywac¢ polecenia, takie jak proznia i tadowanie.

Naprawa

6. Stabe okablowanie

Sprawdz okablowanie

7. Zablokowany zawor jednokierunkowy lub elektromagnetyczny

zawor odzyskiwania

Usun brud lub wymien

zawOr na nowy

1. Kliknij ekran dotykowy, brak dzwicku Wymien ekran dotykowy
2. Ekran dotykowy | 2. Zmiazdzony przez przedmiot Wymien ekran dotykowy
NIE POWIODL 3. Ekran nie wys$wietla si¢ jako ekran, moze to by¢ problem z Napraw ptyte glowna i
si¢ zasilaniem plyty gléwnej sprawdz ekran
4. Jest interfejs tonu kluczowego, ale nie ma akcji. Napraw plyte glowna
Wejdz"konserwacja"-
1. Nieprawidtowa operacja w celu wyzerowania odzyskanego "kalibracja ogniwa
czynnika chtodniczego obciaznikowego"-
"automatyczna kalibracja"
2. podwozia s3 luzne, zamocuj czujnika stabilnosci, a mocujace . , )
L Ponownie dokre¢ mocujace
3. Waga zbiornik cieczy sa poluzowane
elekironiczna nie 3. Transport lub luzne mocujace powoduja, ze Sciana zbiornika do Dokre¢ mocujace cigzarek
. przechowywania cieczy styka si¢ z innymi czg¢$ciami urzadzenia po regulacji,
jest doktadna

4. W przypadku demontazu i naprawy bez pozwolenia nalezy

zwréci¢ uwage na kierunek strzatki wagi elektronicznej skierowany

Jesli jest zainstalowany w
odwrotnej kolejnosci,

nalezy go wyregulowac i

4. Ladowanie nie

powiodlo si¢

w dot.
skorygowac
5. Uszkodzone ogniwo obcigznikowe Zmieniac¢
6. Uszkodzona plyta gtowna Naprawa
Odzysk ponad 1 kg

1. Czynnik chtodniczy w zbiorniku wewngtrznym jest mniejszy niz
1kg

czynnika chtodniczego do
zbiornika
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2. Napelnij mini puszke czynnika chtodniczego do zbiornika.

Niektorzy technicy
napeniajg mini puszke z
czynnikiem chtodniczym
(czynnikiem chtodniczym o
wadze mniejszej niz 1 kg)
do zbiornika
wewngetrznego. Takie
podejscie jest btedne.
Zbiornik wewnetrzny
powinien by¢ napeliony
standardowym zbiornikiem

5. PROZNIA NIE
POWIODLA SIE

zrédtowym (zwykle wazy
13,6 kg)

3. Zawor napehiajacy jest zablokowany lub rdzen zaworu jest

uszkodzony Wyczys$¢ lub wymien

4. Uszkodzona ptyta glowna Naprawa

5. Recznie zamknij zawor reczny zbiornika wewnetrznego Ponownie

6. Nieprawidtowe ustawienie ilo§ci napelienia na "zero" Resetowac

1. Awaria pompy prézniowej Zmieniaé

2. Awaria przekaznika Zmieniaé

3. Uszkodzona ptyta gtéwna Naprawa

4. Prosze sprawdzi¢, czy ci$nienie weza jest zbyt wysokie i nie
moze by¢ podcisnicte

Odzyskiwanie lub reczne
oproznianie we¢za
zewngtrznego do mniej niz

0,5 kg / CM2

5. Nie moze utrzyma¢ ci$nienia do wykrywania nieszczelnos$ci

1. Sprawdz uktad
klimatyzacji pod katem
wyciekow

2. Czy szybkoztacze i waz
maszyny chtodniczej
przeciekaja, czy
nieszczelno$¢ rurociagu
pompowania prozniowego.
3. Sprawdz zawoér
elektromagnetyczny PAG
POE i UV pod katem
wyciekow

6. Nieszczelno$ci zaworu napetniajacego

Zmieniac

6. Zadymiona
pompa prozniowa

1. Olej pompy prozniowej jest uszkodzony

Zmieniac

2. Nadmierny olej pompy proézniowej, ktory gromadzi olej pompy
prozniowej w pompie prozniowej przez dhugi czas podczas
odkurzania uktadu klimatyzacji.

Spus¢ olej z pompy
prozniowej do srodkowe;j
linii skali

3 Ztacze rur moze by¢ luzne, co moze powodowaé dym.

Sprawdz i dokrec
odpowiednie zlacze.
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4. Czas prozni jest zbyt dhugi, a ciepto spowoduje odparowanie oleju

e . Ignorowacé
pompy proézniowe;.
5. Samochodowe uktady klimatyzacji utrzymuja zbyt duzo gazu
przez dtugi czas Ignorowaé

Sruba mocujaca pompe prézniowa jest poluzowana

7. Glosna pompa

prézniowa

Sruba mocujaca pompe prozniowa jest poluzowana

Ponownie dokrgc¢




